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Hrdetéseket jutányos áron elfogad 
Kiadó B lap tulajdonol SÁMUEL ADOLF 

A pünkösdi ünnep vallási lagendája az, hogy 
a Szentlélek lángnyelvek alakjában leszállott az 
apostolok fölé s megihlette őket. A megihletett 
apostolok erre elszéledtek a világba s lángoló 
lelkesedéssel hirdették az Igét. 

Társadalmunk, közéletünk, mióta magyar él 
s Buda áll, talán még sohasem érezte annyira, 
mint most, hiányát, szükségét valamely ihlető 
varázsnak, mely feloldozza az ember zsibbadt 
erejét és az uj idők nagy munkájában a nemzet 
fiait lánglelkii apostolokká avassa 

A XlX- ik század csodás alkotásaié« átala-
kulásai után a nemzet mintha kifáradt volna, 
letette evezőjét és gyönge csnnakában tétovázva 
a vezérlő eszmék csillagfénye előtt szemet hunyva 
szinte mozdulatlanul ring a népek tengerének 
hulláiflai közt. 

Apostolok kellenének megint, a kik fölráz-
zák a bágyadt magyarságot közömbösségéből. 
Apostolok kellenének, akik lemondva a maguk 
javáról, induljanak el, hogy lángoló lelkesedéssel 
hirdessék az eszmét. 

De a ini társadalmunk, közéletünk, fájda-
lom, a pünkösd ünnepenek misztériumából ma 
csupán a szépen nyiló pünkösdi rózsákat látja, 
élvezi, tépi: lángnyelvek titkos értelmét azonban 
nem kutatja, nem igyekszik megfejteni. 

Halljuk a panaszt, a kesergő nótát szép he-

ged üszóban, hogy nem ugy van már, mint volt 
régen; de nem látjuk si hol az az önfeláldozó 
önzetleneket, a kik elmenének a pusztába, a 
csüggedök, kételkedők, szegények és üldözöttek 
közé, lelkükben magukk tl vivén tüzes nyelvek 
alakjában az ihlető Szentlelket. A munkás ö .ö lbe 
gyűri kérges tenyerét és gyűlölködik; a közép-
osztály cifra nyomorúság csillogó mezébe takarja 
koldus állapot-át és senyved; a hatalom, pénz és 
tudás k vá'asztottai pedig tanácstalanul húzódnak 
félre, hogy megmentsék legalább azt, a mi mar 
az övék. 

A szeretet oltárán nem lobog az áldozat 
sehol! 

A világot nagy nemzetközi, társadalmi, er-
kölcsi, anyagi, társadalompolitikai kérdések meg-
oldása izgatja, A fejlődés folyamatának villám-
fénye mellett a hivők és bölcsek egyaránt meg-
döbbenve, ijedten sejtik a jövendő viharait. Az 
emberi kéz munkáját átvette a gép; a gépet az 
elme csodás találékonyságának minden erejét 
igájába hajtotta a pénz és most a megriadt, ja-
vaiból kifosztott lélek megint a túlvilági rejtel-
mességek ködében keresi az üdvözülést. A né-
peket ezek a dolgok lázba ejtik; ez a láz egy 
fokkal felszökkenti a magyarság vérkeringését 
i s ; de általában, sajna!, kicsi nemzetünknek 
mostan nincs egységes, határozott vezőriránya, 
melynek lángnyelvei mindeneket megihlessenek, 
egy közös cél apostolaivá avassanak. 

A társadalom, közélet minden osztályát**gyr 
formán érheti a vád, hogy nem teíjeaiti köte-
lességét, De piros pünkösd rózsáinak e töviséi 
közül legfájóbban mégis kettő vérzi a haza szi-
vét: az irodalom és a nők hátraszorulása. 

Az irodalom helyét úgyszólván teljesen a 
zsurnalisztika foglalta el. A koronázásig a ma-
gyar író volt a nemzet vezére, apostola fáklya-
vivője. A kiegyezés után azonban a szerepét, 
hivatását elvette tőle a politika és a sajtó. Har-
mincz éven át egyre hátrább szorult az önzetlen 
lelkesedés, az oltárán önmagát emésztő honsze-
retet és egyre merészebben, egyre szemérmetle-
nebbül előre nyomult a lármás, ügyes, élelme« 
üzleti szellem. 

Az irodalom 1867-ig ihlető, nemesítő, ter-
mékenyítő erő volt; ma már csak hasznos^ mu-
lattató mesterség, 

Es a/nők? Hol vannak a magyar nOk? a 
világhirü honleányok? 

Az egri hős asszonyok, a Pörényiék, a Zrí-
nyi Ilonák unokái ma a cicomás l írátok arany 
bálványai körül tolonganak. Vonzza őket még; 
ma is a jótékonyság, kivált ha bállal, szereplés-
sel kötik össze: egy-egy hangosabb jelszóra len-
getik még ma is a himes kendőt; de ki méri 
tagadni, hogy a magyar nök többé nem állanak 
babonás erejű »ündérekiil a nemzeti munka csa-
tasorában ? 

Kisebb nemzetek asszonyait csodálva látjuk 

Vagy elveszed azt a lányt, vagy megvonok tő-
led minden támogatást és vagyonomát az Orsolya szü-
zeknek hagyom. 

Ezt mondta az öreg Csáktornyay Balázs, tízezer 
hold és négy budapesti bérkaszárnya ura Csáktornyay 
Laezinak, mikor az esküvője előtt néhány nappal még 
egyszer megpróbálta megkérielni a dölyfös nagybátyja 
szivét. Könnyes szemmel könyörgött neki: ne kény-
szerítse rá azt a lányt, uem szereti, az sem szeriti őt. 
A házasság boldogtalan lesz. — Nem volt kegyelem 
az öreg nem engedett. Csáktornyay László nem taito-
zott azon férfiak közé, akik farkas szemet tudnak 
nézni a rosszal, különösen a nyomorúsággal. Eladta 
magát. 

A szép Zámbor Lili is hasztalan sirt éjszakákon 
keresztül, hasztalan tépte a haját, mikor a szabó el-
hozta neki próbára a menyasszonyi ruhát. Özvegy 
Zámbor Mátyásné szigora, erkölcsös matróna volt. Őt 
is ugy adták férjhez, mint; Lilit, szerelem nélkül, meg 
sem kérdezték, s egy szép napon megtudta* hogy 
menyasszony. Mégis jól érezte magát férje oldalán. 

Ha én nem haltam bele, neked sem lesz bajod, 
szolt a siránkozó menyasszonynak. 

És egymáséi lettek. Szomorú lakodalom volt, A 
násznép hírül vitte az ismerősöknek, hogy soha még 
nem láttak olyan bánatos jegyes párt. 

Egy gondola ringott , a bűbájos holdfényben ra-
gyogó lagunán. Két fiatal lélek ült egymás mellett, 
haiaványan, balgatagon. Az ifjú asszony szeme rész-
vétlen hidegséggel siklott, a férfi komoran bámult maga 
elé. Nem volt semmi mondani valójuk. 

Hirtelen hangos ének zavarta meg a csendet. 
Szent imentális német nóta: 

Ob ich diech libe? 
Frage die Sterne... 

Erőteljes férfi bariton s egy gyönge alt hang éne-
kelt, Mikor a gondola közelebb jóit Csáktomyayék 
meglátták az éneklőket. Fiatal szőke úriember és egy 
Ugyancsak fiatal és szóké asszonyka szorosan átölelve 
tartották egymást és énekeltek, alKgy a torkukon ki-
fért. Nyilván ezek is mézes heteiket élték. A uéawl 
nem bírta el szive boldogságát, abban hagyta az éne-
ket és megcsókolta asszpnyát. Aztán átkiabált: 

Gute Nacht! Schóne Nacht! Gliickliehe Nacht. 
Ezek nem válaszoltak. Mozdulatlanul ültek egy-

más mellett ss mintha óvatosan ügyeltek volna, hogy 
szemeik ne találkozzanak. Hosszas, hallgatás után végre 
megszólalt a férfi : 

Gyűlöl ? Lili! 
Az Öt napos asszony nem feleli. 
Látja. Lili, ilt lent, a mély víz fenekén jobb 

lenne feküdni, folytatta a férj. Hangjá remegett, az 
asszony érezte, hogy a másik könnyezik, 

— Ne busuljon, Laczi, hiszen mi nem tehe-
tünk róla. 

— De igen. Én tehetek róla. Gyáva voltam. 
Ismét nem felolt az asszony. 
— Igen, gyáva voltam, folytatta a férfi. Azért ' 

engedelmeskedtem nagybátyámnak, mert azzal íeoye-
gelntt, hogy kitagad. És én utálom a szegénységet 

— Hát igy jobb ? fakadt ki keserűen az 
asszony. 

— Nem hittem, hogy ilyen szomorú less. Azt 
hittem hogy. . . hogy vígabb leány. 

— Mást akart maga mondani, Lacii- Csak 
mondja ki bátran, 

A féi fi hirtelen megfordult és megragadta Lili 
kezét, azt a jéghideg apró, nedves kezet. 

— Ugye Lili maga szerelmes valakibe. 
Lili intett a fejével. 
— Igen, mondta egyszerűen, 
Csáktornyay belekábult ebbe a rövid szócpk^ba. 

Mohon öntudatlanul kétdezte. 
— Mióta? 
— Három éve. 
— Kibe ? 
— Török Sándorba. 
— Az aljegyzőbe? 
— Abba. 
— Csókolóztak• & 

* — Igen. 
— Tudja-e, hogy bün, utálatos bun az, amit 

most mondott ? 
Keserves zokogás volt a válasz. 
— Margit, Margit, dünnyögte a férfi. Aztán var 

Iami szilaj bosszúvágytól elragadtatva, oda hájolt, a 
síró nö arcához és lázasan susota; 

— Én u szerelmes vagyok, Én is, Margitnak 
hívják. Maga nem ismeri öt. Pesten lakik. Szegény lir 
ány, tanítónő* Qzért uem vehettem el. Azóta talAa már 
meghasadt a szive. 
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mint lobogtatják a zászlót. De ha itthon nézünk 
körülf -piros pünkösd napján szinte akaratlanul 
ki tö r s z i v ü n k b ő l a fohász , h o g y b á r a v a t n á - a 
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Szént lé lek feszálló l á n g n y e l v e k a l a k j á b a n ? .^ííret 
a m a g y a r s á g a p o s t o l á v á az i r o d a l m a t ' és bá r 
változnék a magyar n ő k - k e b l é n á viruló pün-** ' 'tí . 

kösdi rózsa nerá?feti k o k á r d á v á ! ^ 
A nemzet legjobbjai szívszorongva várják 

ezt a szép pünkösdi csodát. 

— T. olvasóinknak és munkatársaink-
nak boldog ünnepet kívánunk. 

— Képviselő testület i közgyűlés . F. hó 
23-án d. u. rendkívüli képviselő testületi közgyűlés 
tartatott melyben Halma/ Ödön községi mérnök állá-
sáról történt lemondása elfogddfalván az állás betöl-
tése iránt a pályázati hirdetmény közé tétele el hal á-
roztatott. Dr. Salacz Uszkár VII. ker. közs. képv. el 
halálozása folytán, helyére Szrnka János póttag híva. 
tott be. 2. Az első ker. .óvoda építése tárgyában meg-
tartott; árlejtés eredménye bejelentetett s Fábriczi 
György vállalkozóval 12445 korona vállalati összegben 
megkötött vállalati szerződés jóváhagyatott. 3. A 
szarvasi ipartestület kérvényére, melyben a Makón 
tartandó ipari és gazd. kiállításban való részvételre 
segélyt" kért 200 korona szavaztatott meg. 4 A vadá-
szati jog fen tartása kettő kivételivel az azt kérőkkel 
szemben tudomásul vétetett s területeik a beosztott 
vadászterületből kihagyandőknak határoztattak. 

— A szarvasi függe t l enség i és 48-as 
párt e lió 19-én tartotta meg tisztújító közgyűlését 
az uj köri helyiségében Haviár Dani elnöklete alatt. 
A szép számmal megjelent köri tagokat üdvözölvén a 
politikai helyzet mai állapotáról emlékezett meg, hat-
hatós^ beszédében meg nem feledkezett arról, hogy 
a haza mindenek előtt s kérte hogy e jelszó vezérelje 
a pártot a tömörülésre A mi a tiszt újítást illeti az 
egyes állások nagy lelkesedések között egyhangúlag 
töltettek be azokkal, kik azt eddig is közmegelége-
désre viselték. A közgyűlés a'választmány elé terjesz-
tett több pontot le tárgyalt többek között a SAámadást 
is megvizsgálván pénztárnoknak a felmentvényt meg-
adta. A tisztújító s rendes közgyűlést a párt köri 
helyiségének felavatása követte. A társas vacsoránál 
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ott láttuk a szarvasi függetlenségi és 48-as párt ve-
zéreit" s buzgó előharcosuit, kívánva szebbnél szebb to-
asztjáikbau szeretett kedves magyar hazánknak felvi-
rágzást, őnnállóságot függetlenséget megnem feledkez-
ve a hitel szövetkezet buzgó vezetőiről sem. Felkö-
szöntőt mondottak Haviár Dániel, Dr, Haviár Gyula, 
Dancsv Szilárd, Melis Mátyás és Dr. Glasner Adolf s 
még ssámosan. > párt tagjait még az éjféli órák is 
egy szívvel egy lélekkel együtt találták. 

— N é p ü n n e p é l y . A szarvasi nőegylet, — a 
mint értesülünk junius 9 vagy 16-án az Erzsébet liget-
ben, nagy szabású népünnepélyt szándékozik rendezni. 
Részletes programm jövő számúnkban közölve lesz. 

— A tennysezök figyelmébe. A tennyis 

pálya ezentúl nem háromszor hetenként, hanem minden 
nap rendelkezésére áll a játszóknak. 

— Meghivó. Junius 2-án az ovoda heiyiségé-
— tartandó juniálisomra, a szives érdeklődőket tisz-

telet' el meghívom. Kezdete 2 és fél órakor. 
Mihálfi Emma óvónő. 

— Benka Gyula ösztöndíj alap. Negyven 
esztendő szép kló. Sok^n el sem érik ezt a kort és 
máris eltávoznak az élők sorából. Negyven esztendeig 
fáradni a közügyek élén, negyven esztendeig a tanügy 
terén működni, nem mindenkinek adatik meg. Benka 

j Gynla a főgyimnásium érdemekben gazgad igazgatóját 
[ negyven évvel ezelőtt, tehát 1861-ben választották 
j meg S/arvasrá tanárnak. Tanítványainak száma, kik 
j az ő nevelése tanítása által váltak emberekké, ezrekre 
I wugy, tisztelői egész országban vannak. Felhasználjak 

ezt az alkalmat az ő tanítványai és tisztelői és az ő 
emlékére egy Benka Gynla ösztöndíj alapot léiesitc-

i nek a főgyimnásiumnál. A gyűjtő bizottság élén 
Haviár Dániel békési égyliáz-uiegyei tVlügyelő áll. 
Felhívjuk ezért mi is volt tanyitványait és- tisztelőit, 
hogy adományaikat exen év junius 15-ig szíveskedjenek 
beküldeni Haviár Dániel úrhoz Szarvasra. Melyben a 
gyűjtő bizottság tagjai ivekkel is járnak de a kihez 
véletlenül nem mennek é.s szándékozik adu- a/, alapra, 
küldje ne adományait a fenti címre. 

— Halálozás. Íme ismét egy emb^r, a 
ki egy kis ólomgolyó utján szabadította meg ma-
gát az élet ezer bajaitól. S érdeke^, hogy a míg 
elt örvendett, s alig oszlott el tettemé felett a lőpo^ 
fiistje, már is a különféle mende-mondák kezdtek felőle 
szalongani a varosban, csupán azért, mert véletlenül 
pénztárnok volt. — Veles Tamas községi pénztárnok 
vSzombaton reggel léi 9 kor lakásán fóbe lőtte ma-
gát ós azonnal meghalt. Öngyilkossága oka ismeretlen. 

— Torna verseny. Tegnap mentek fel gymn. 
tanulóink Pes t re : 60-ati vesznek részt a versenyen 
több tanár kisére e mellett. Tusiról körülbelül szerdán 
jönnek haza, az eredményt lapunk következő számában 
közöliiik. 

— Előadás, A polgári leányiskola jövő hó 1-én 
egy előadást tart melynek műsora a következő. 1. 
Hazslmszky G. „A hajnal ébredése" éneklik a p^lg. 
osztályok növendékei. 2. Bot ka Dalma IV. polg. oszt. 
nov. az „Önképzőkör" alelnökének jelentése. 3, Az 
„Önképzőkör" pályázatán dijat nyert, dolgozatok felol-
vasásába 4. „Gyermekdalok" éneklik az elemi osz-
tályok növendékei. 5. Az „Önképzőkör" pályázatán 
dijat nyert szavalatok. 6. „Tevelyi Mihály" „Az ön-
fejű leány" tündéries szinmü 3 felvonásban. Személyek 
Főldesyué Busay Mariska IV, p. o. n. Iíóza, Margit 
unokái Lipthay Gabriella III. p. o, n. Mayor Mariska 
IV. p. o. n, Teréz, szobaleány Páll Ilona IV. p. o. n 
Julcsa, kertésznő Povázsay Judit. IV. p, o. n. Tündér 
Ilona Boros Ilona IV. p. <,. n. Vadvirág, tündér Ilona 
szolgálatában Neumann Emma IV. p. o. n. Első törpe 
Harmati Etelka I. p. o. n. Második törpe Weisz Juliska 
I. p. o. n. 7. Székely J . II, Rhapsodia zongorán jálsza 
C/j:ikoczky Ida IV. p. o. n. 8. „Népdalok" három 
hangra, éneklik a polg. osztályok növendékei. 

Elakadt. Aztán folytatta: 
— Vagy pedig, lehet van már más neki. A nők 

könnyen vigasztalódnak. Vau neki más, rám sem gon-
dol már. És éu itt gyötröm magamat miatta. Nem ér-
demes, bizonyosan nem erdemes. 

És mélységes hallgatásba merültek aztan mind a 
ketten. A gondölások . erőteljen csapkodták a vizet s 
mikor elunták az egyhangú ni unkát, halk hangon kéz-
iek dúdolgatni valami fülbemászó operaáriát. Csaktor-
tornyar fölemelte fejét s nézte mellette.ülő asszonyt 
A hold egészen megvilágította sápadt, keskeny érdekes 
arcát; melyed meg látszott a konyak nyoma. Egy ér-
zés nem maradt benne, ahogy a feleségét személte, Ö 
a barna telt, vidám, folyton kacagó nőket szerette, s 
ez szőke, sápadt és elmélázó volt. Érezte, hogy soha 
nem fogja tudni szeretni ezt az asszonyt; És lelke vé-
gigkalandozott a határtalan térségeken, melyek a jövőt 
rejtik. 

. Pénze van és lesz is, Kapott az asszony nyal is, s 
a nagybátyjától is. Nagyurasau fog élni. Fogatot tart, 
el fog járni a lóversenyekre és klubokba, a premierekre 
éa mindenhova, ahol jól lehet mulatni. Nem fogja unni 
magát, szórakozni fog. JÉs ahogy rajzolgatta maga elé 
a |övötf föltűnt -előtte a megcsalt, az elhagyatott ked-
ves arcza,-Margité Margit! Hátha találkozni fog vele 
Hátha 'az a leány még szereti d t . . . 

Hiivos van már, menjünk haza, zavarta fel az 
asszony álmodozásából. Visszafelé fordultak. 

— Csak már vége lenne ennek az utazgatásnak, 
szólt inkább magának a férj. 

— Mit el akar utazni innen? Lobbant fel az 
asszony. 

— Hát, bizony, unni kezdem már ezt a várost. 
Más hangulat kell hozzá, hogy az ember élvezni tudja 
Velencét. 

— De ugy-e nem utazunk még haza, szólt az 
asszony, elmegyünk máshova, csak ne haza. Nem aka-
rok még hazamenni. 

A férj ideg^zerüen bámult nejére. Egy gondolat 
cikkázott át agyán : 

— Ugy-e, a/ért mondja ezt, mert nem mer ta-
lálkozni Törökkel?.. Majd hozzátette : Szép, hogy nom 
akar még megcsalni. 

Egy gyűlöletes pillantás sugárzott a férfi leié: 
— Ha gyűlölöm is becsületes asszony maradok. 

De fájdalomtól vonagló szive mást mondott. Ez a 
sziv követelni togja jogait és Lili ebben a pillanatban 
meg volt győződve, hogy gyenge lesz ellenálni a ki-
sérté nek. 

Csáktornyai pedig ugy érezte, hogy mondania kell 
valamit. 

— Majd összeszokunk, szólt c-öndesen. 
Az asszony nem válaszolt. 

Erdősi Dezső. 

Kaptunk különben a következő helyre igazítást, 
mely bár felesleges, mivel a műsorban helyesen van 
közöljük, 

A vasárnapi számban levő közlések a polg. 
leányiskola iinneptégére vonatkozólag részben tévesek. 
Az ünnepséget nem jiin 2-án, hanem jun 1-én tar t juk 
meg«, A címszerepet nem Botka Dalma játsza, s az 
ünnepséget a tanító-testület együttesén rendezi egyik, 
nek sem a vezetése mellett. A Rendezőség. 

— A g y u l a i kir fo lyómérnöki hi, atal 
1901 Junius 9-én d. e. 9 órakor megkezdendő írásbeli 
zárt ajánlattal egybekötött nyilvános árverést hirdet 
a peresi 23 sz. átvágás jobbpartjára nézve melyből 
66 kat. hold 1537 (j-ül szántás-vetésre 237 k a t hold 
586 [LJ-ül pedig kaszálás, legeltetésre használható. A 
közelebbi feltételen ez év junius hó 2-áig Szarvas 
község elöljáróságánál megtekinthetők. 

— N y i l v á n o s köszönet . A „Szarvasi helyi 
taniló-egyesület" folyó 1901 evi május 18-an tartott 
hangverseny szép sikere Balla Ilonka, Lányi Anna, 
Lászlófíi Rözsika úrhölgyek ; Lévius Ernő, Golián Soma 
dr. Schiff Izidor, Placskő Lajos és Bobvos Soma urak, 
nem különben az itt meg nem nevezett uagy 
•számú összes közreműködő hölgyek és urak önfelál-
dozó fáradozásának kiváló ügyes eh"adásának és játé-
kának, összhangzatos énekenek nem különben a pártoló 
közönség é.v a községi elöljáróság szíves áldozat kész-
ségének és pártfogásának lévén köszönhető: a miért 
mi alulírottak kiváló tiszteletünk kifejezése mellett 
mindannyiknak ez utou is hálás köszönetünket nyil-
vánítjuk. A rendezőség. 

— Község i i sko lák v izsgái . A helybeli 
községi belső ismétlő iskolák vizsgái máj. 16-án tar-
tattak a külső elemi iskolák körül máj. 20-án a kon« 
dorosi, 22-én a kákái és 23-án a rózsási iskolákban 
volt az évzáró vizsga. A rendes vizsgát mindenütt a 
vallás vizsga előzte meg. Az eredineny különösen a 
magyar nyelv sikeres oktatásában nyilvánul. E szép 
eredmény a tanítók szorgalmáról és lelkiismeretes 
munkásságáról tesz tanúbizonyságot. 

— Nyi lvános számadás. A nagyérdemű pár-
toló közönségnek becses tudomására hozmuk, hogy 
„Szarvasi helyi tanító-egyesület által 1901. évi. máj. 
18-án rendezett hangversenynek összes bevétele 421 
korona 45 fillér, kiadása az előadásra 109 korona 2 
fillér, táncmulatságra 80 korona, összesen 189 korona 
2 fillér. Tiszta maradvány 232 korona 43 fillér. Felül-
fizettek : Haviár Dani 5 K gróf Bolza Géza 3 K 
Ponyiczky Máté 2 K 80 f dr. Szlovák Pál 2 K dr. 
Sziráczky János 2 K Frcska Jánosné 2 K Elefánt 
Jánosné 2 K Sárossi Soma 1 K 20 f Mocskónyi Ágost 
1 K Bárány Béla 80 f Popják György 80 f Pól 
Dániel 40 fillér. A szives felülíizetők fogadják ez utou 
s hálás köszönetünket. A rendezőség. 

— U j o r v o s . Dr. P á l f y Iguácz, városunk szü-
lőije több évi budapesti tartózkodás után haza érkezett 
és orvosi gyakorlatát Szarvason folytatja. Lakik : Kos-
suth utcza, Brenngartner-féle házban, 

CS A R NO K. 
A tani tő k hang verseny e, 
A tanítók hangversenye, melyet már régóta oly 

nagy kiváncsisággal várt mindenki, elmúlt, de az ott töl-
tött estének kedres emlékei még soká megmaradnak 
bennünk. Az ott iévökne'c általános véleménye az volt 
hogy rég n*?tn volt Szarvason ilyen sikerült hangver-
sennyel egybekötött még sikerültebb mulatság. 

A hangverseny népdal egyveleggel kezdődött, me-
lyétől vegyeskar adott elő igen szépen. Nagy érdem 
illeti ebben a Lekimetben Lévius Eruö tan. képző in-
tézeti énekzenetanárt, a ki táradságot nem kiméivé ta-
nította be a vegyes kart. De mindenesetre sokat lehet 
köszönni a kar minden egyes tagjának is inert min-
denki egyformán vett részt abban, hogy az eredmény 
minél szebb legyen. 

A következő szám Eohoska Géza és Brózik Ká-
roly zongora játéka volt. kik Chovan Kálmántól ját-
szottak igen ügyesen egy pár magyar tánezor. Ezután 
Lányi Anna k. a adott; elo egy igen érdekes monoló-
got a vis-a vis-t. Az egész közönség mindvégig legna-
gyobb érdeklődéssel halgatta a monológot. Különben Lá-
nyi Anna k. a.-t dicsérnünk nem kell, töbször volt 
alkalma a közönségnek öt hallani és mind annyiszor 
meggyőződött az ö szavallati ügy-ősségéről, A tanitó 
egyesület egy svép csokorral lepte meg-. 

Következett az egé z hangverseny fény pontja a 
rio, melyet Balla Ilonka k. a. zongora.), Dr . Schiff 
Izidor hegedűn és Placskő István gordonkán adtak elo 
Dr. Sálanz Aladárnak kellett volna a gordonkán ját-
szani de Salacz Os kár közbejött halála miatt kényte-
len volt visszalépni, A trió így is igen szépen sikerűit 
Balla Ilonka művészies játéka valóban meg-
lépté az egész közönséget, ugy hogy a darab végezté-



•el szűnni nem akaró taps, éljenzés keletkezett, A 
függöny elé is többször elő hívták és virág csokrokkal 
tüntették ki. 

Az utolsó előtti szám egy igen érdekes vígjáték 
„Süketnek kell lenni" volt. Már maga a darab olyan, 
hogy a közönséget folyton kacajra indította. A szerep-
lök mindannyian igen ügyesen adták elő szerepeiket, 
Lászlóffi Rózsi k. a. ki Eglantine szerepet adta elő 
minden tekintetben megfelelő volt. A férfi szereplők 
közül legjobb a Bonfic inas volt. A színlap azt hirdette 
hogy Tyehlár Endre fogja előadni de közbejött aka-
dályok miatt Paulendá János v e t t e át ki az egesz já-
ték alatt ige a [zépen játszott. Ki használt, mindent a 
darabban, a mivel a közönséget megnevettette. Ügye-
sen játszott még Damoisean is, Molnár János. Molnár 
János ügyes előadási tehetsége ismeretes. Most is a 
szokott ügyességgel játszott. Szépen játszott még Bob-
vos Soma is ki Piacidé fiatal ur volt. 

A hangversenyt a férfi d<dkar a kerékpár indu-
lóval fejezte be. 

A közönség ezután az Árpád szállóba ment és 
megkezdődött a táncz, mely egész a reggeli órákig 
tartott , ugy "hogy a reggel hazamentik már napvilág 
melleit mentek Inua. A h-mgulat mind végig élénk 
volt, A négyest annyi pár láncolta, hogy nem tudtuk 
megolvasni. 

Szóval a hangverseny erkölcsileg igen jól sike-
rül t , anyagilag i-, ugy liogv a tiszta bevétel yzép ösz-
szeg. Még egy eredménye van a h 111 ¿versenynek, hogy 
azóta utón útfélen Taniiök Gyuláját használnak, melyet 
Bonifi cz inas ár ül urának meg hagyás a szerint. Egó. 

Szarvas 1901. máj. S5. 
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Plenczner Lajos 

F e l e l ő s a s z e r k e s z t é s é r t S á m u e l A . a k i a d ó 

5284 Szarvas nagyközség elöljáróitól 

Alólirottak Szarvas nagy község elöljárósága ré-
széről ezennel közhírré tesszük, hogy a község tulaj-
donához tartozó bikazugi fii a folyó év május hó 28-án 
kedden d. e, 8 órakor, a cigányéri fii május hó 2i)-éfl 
szerdán d, e. 8 órakor, a cserépgyár melletti fí\ má-
jus hó 29-én cl. u. 2 órakor a helyszínén nyilvános 
árverésen el fog adatni. 

Szarvas 1901. május hó 24-én. 
Az elöljáróság nevében : 

Salacz József, Melis János, 
első jzö. 
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I ¡11 | Nagyvárad közvetlen közelében, vasúti állomás. 
• : Kényelmes közlekedés. Vasúton Nagyváradtól fél, kocsin 3/4 órai távolban. Május augusz-

tus hónapokban naponta 10, vasárnap- és ünnepnapokon 14 vonat közlekedik Nagyváraddal. Az 
u j vasúti állomás közvetlen a fürdőtelep mellett van. 

Az európai hirü 49 C. meleg természetes hévviz javalva van : az izületek és izmok csú-
zos bántalmainál, idült s különösen savas izületi loboknál, csonttörések és különösen visszama-
radt vastagodásoknál, köszvónynél és annak különböző alakjainál, idegbajoknál, melyek rheuma-
tikus alapon keletkeztek (ischiásnál); különös bőrbajoknál, végre női ba jokná l ; belsőleg: heveny 
és idült gyomorbántahnak, májbajok és vesekövek eseteiben. Állandó fürdőorvos : dr. Mato-
lay Károly. 

A külümböző igények szerint berendezett nagyszámú szobák napi ára 80 krtől 3 frt kö-
zött váltakzik. Gyógyterem (Cui'salonJ hírlapokkal és tekeasztallal. Terraszok szép kiállítással. Ét-
termek, sétahelyek a fürdőtelepen és a mellette ellerülő őserdőben. Az erdőben jő tekepálya. 

Hat tükör fürdő, család- és kádfürdőkön kivül mórfürdők is vannak rendszeresítve. 

Állandó kitűnő zenekar. — Telefon-összeköttetés Nagyváraddal. 
Az elegánsul berendezett lakószobák, kád- és tükörfiirdők, továbbá a Félix-fürdő elismert 

jó konyhája es pincéje készen várja a legkülümbf.zöbb igényű vendégeket. 
Gyors és pontos kiszolgálás és mérsékelt ár által igyekezni fogok t. vendégeimet tel-

jesen kielégíteni. 

Kiváló tisztelettel 
K E R N Á T S J Á N O S , bérlő. 

Nélkülözhetlen és felülmulhatlan Hatásban csalhatatlan 
Világezikk, széküklés minden orságba. 

Brixton-Road. London S. W. C h i e f O f f i c e 4 8 

Legmegbízhatóbb, jó és az egész világon dicsért és keresett háziszer az 

A. T h i e r r y - f é l e b a a m 
Allein echl'ur" 

M l l«r SehuiK . 
tdci 

A.TMèrrçtoP. 

balzsam elülmulhatlan hatású mell, tüdő, máj, gyomor és minden belső be-
tegségnél- Külsőleg a leghatásosabb 

.Am* c s o d a s z e i 
omott czég Valódi csak az összes kuliiHál!rrrol-han #védjeeyezet1 apácza vcdjegygyel és ólomzáron beny 

g e l : E g y e d ü l v a l ó d i Evi szükséglet (5 millió íivegecske, mi kimutatható. 
Postán bermentve 12 kis eí, n duppla üv\gecske 4 korona. Egy próba üveg prospectussal és raktár jegy-

__ xekkel a föld minden államabol I korona 2 0 fillér. ---= 
— — — Szétküldés csak az öszszeg előleges beküldése mellett. — — — 

A. Thierry-téle Cenitoiia kenőcs 
OSODA-KENüCS-nek is hivjak) utólérhetlen hatású és gyógyerejü ! Legtöbbször feleslegessé teszi a 

műtétet. Ezzel a kenöescsel egy 14 éves gyógyíthatatlannal tartott. 

nyisegnej olcsóbb, Kinuratható évi szükséglet 100 e^er tégely. 

sze 
v a y áilitolagos ha tású szer vásárlására, hanem rendeljük egyenesen s czimezzük 

ff v pi a n vv i r t t A. 
( A z osztrák cs. és kír államhivatalnokok szövetkezete szál l toja.) 2 5 — 9 



Ha látlak oh Zacherlin, a szivein is dobban ; 
De nem fogadlak el, ha kínálnak tokban. 
Tokban a mi van haszontalan clib, dáb ; 
Attól ugyan nem döglik, se féreg, se a sváb. 

Zacherlin üvegben! Ez az igazi szer! 
Legyen áldott a ki kósgit, százszor és ezerszer 
S valahol függ a Zacherlin plakát: 
Ott kapható Zacherlin egész éven át. 

i mmmmmmimmmmé MisMifrgfei ' j 
K i t ü n ö k a s z á k i o t a i l a s mellett. 

V A S K E R E S K E D E 
F R A N K V I K T O R 

vaskereskedése 
S Z ^ Z K ^ ^ S , K o s s u t i i L a j o s - u t c z a 

(Xyácsik-ifle épületben.) 

Ajánlja dúsan felszereli raktárát a legpontosabb kiszolgálás 
mellett ii. m . : 

Vas, lakatosáru,, szerszám, ko n\fh a,főiszer el seh 
valódi alpacca evő eszközök; különfdle kályhák és tűzhelyek. 

Varrö- és g a z d a s f c g i gépek, gepszijak ; 

Géprészek és technikai czikkek. 
Sae-^eMk es ekekesel^ szecvaNu és rcpayág-pk,. 

Vízmentes ponyvák és zsákok; egyensúly- tized- s százados mrlegek 
K ü l ö n f é l e f e s t é k e k , o l a j o k és ^ a d l ó m á z . 

A l k a l m i a j á n d é k o k dus v á l a s z t é k b a n . 
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BT. Salaez Oszkár né úrnő há 

zában négy nagy szoba, konyha, 
cselédszoba, veranda s a szüksé-
ges mellék helyiségekből álló la-
kás f . év junius hó elejétől bézbe 

A bérbeadással az ahilirt van 
megbízva. 

c l r . M á z o r E l e m é r 

Valódi 
1 1 u n 11 

Kellemesen izlö szer fe lnő t tek és 
gyermekek szárúdra, görcs, fojtó 
és l ihegő köhögés, fcüdökatarrlms 
kuru t l>eenyege&edés ós minden 
niel lbetegség ellen. Elősegít i a7. 
enveg kiválását.. E g y üveggel 
3 korona 30 fillér előlegezése elle-
nében küldet ik. 

Kiki figyeljen a tok zárára nyomott czinire : 
Thierry A, Védangyal — Gyg Szertára . 

iS^omatott a „Szarvas és Vidéke" gyorssajtóján. 
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